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(Svet, kde hodnota kultiry silnie prepajanim jej rozdielov.)
(The world where the value of culture enforces by connecting its differences.)

Dovolujeme si vam oznamit, Ze historik umenia
PhDr. Luboslav Moza

predstavi

dria 9. septembra 2010 (Stvrtok) o 18.00 hod.

v priestoroch komornej galérie BCPB, Vysoka ulica ¢.17,
Bratislava,

uZ Styridsiatu prvu vystavu obrazov
za osobnej Gcasti vystavujtcej autorky.

,Kazdy z nds je svetom pozndvania a nadeje. Sicastou
kultdry. To vidiet v obrazoch vyraznej osobnosti
sticasného tureckého umenia, Asli Kutluay .“

M
Programom vernisaZe bude sprevadzat Veronika Dancikova.
V kultrnom programe vystipi Eva Golovkova.

Galéria BCPB je otvorena denne od 10.00 do 17.00 hodiny
(okrem soboty a nedele).
Vystava potrva do 6. oktébra 2010.

Vytvarné diela st predajné.
R.S.V.P. : Tel./Fax: 00421 2 54789416, e-mail: artem@artem.sk

It is our pleasure to announce that an art historian
PhDr. Luboslav Moza
will introduce,
on the 9" of September 2010 (Thursday) at 6 pm
in the BCPB Private Gallery, Vysoka street 17,
Bratislava,
the 41" exhibition of pictures
accompanied by the personal presence of the author.

Each one of us represents the world of recognition and hope.
A part of culture. This is seen in the paintings of a shining
personage of the contemporary Turkish art, Asli Kutluay.”

M
The host of the evening: Veronika Dancikova.
Cultural program: Eva Golovkova.

The BCPB Gallery is open daily from 10 am till 5 pm.
(except Saturday and Sunday).
The exhibition will last until the 6" of October 2010.

The exhibited artworks are available for sale.

R.S.V.P.: Tel./Fax: 00421 2 54789416, e-mail: artem@artem.sk

Po prvykrat sa v strednej Eurépe predstavuje vyberom zo svojej
mari)arskej tvorby vo svete uzndvana turecka umelkyria. Jej
obrazy zapliia farba. Z nej vystupuju a zdroven jej sicastou st
imaginativne, redlne i tajuplne jemné, dynamické, farebne
expresivne tvary ludskych figir. Doraz kladie na niekolko de-
tailov, ktoré sui nielen podstatnou kompozi¢nou zlozkou, ale ¢as-
to zaCiatkom narativneho pribehu. Nesmierne zaujimavé si
obrazové cykly autorky. ,Women Over Forty (Zeny po Styri-
dsiatke)” vychadza z beatnickej basne Luca Zwaenepoela. Au-
torka namalovala $tyridsat Zenskych charakterov. ,I come from
Anatolia (Pochadzam z Anatdlie)” je na série basni namalovana
vizia umelkyne, ktora zobrazuje rozmanité Zeny Anatélie
z pred 8000 rokov az po sucasné obdobie republiky. St to na-
rocné portrétne vyjadrenia, ktoré k nam prchavo vstupuja.
Pribehy, ktoré nie vzdy dobre pozname. Osobnosti ludskej his-
torie, ktoré osobnostami zostavaju navzdy. Dalsim neopakova-
telnym cyklom zo siicasného tvorivého obdobia autorky je ,Fla-
menco”. Dznamika a vyrovnanost predstavuju eleganciu. Uce- I
Ien}" zazitok z umenia, v ktorom je vsetko prirodzene zahadné.
Asli

It is the first time this world-known Turkish artist presents her
work of art in the central Europe. Her paintings are filled with
color. Coming out of her paintings, as well as Eeing part of her
paintings, there are imaginative, real and also mysteriously soft,
dynamic, expressive in color shapes of human figures. She
stresses several details which are not only the base of the com-
position, but often also a beginning of a narrative story. The
author’s cycles are of great interest. "Women Over Forty" is ba-
sed on a beat poem by Luc Zwaenepoel which she transformed
into paintings of forty different characters. “I come from
Anatolia” is a series of poems painted by her artistic vision
which talks about different types of historic women who lived
in Anatolia from 8000 years ago to the contemporary republic
period. These are difficult portrait expressions entering our
|| mind elusively. Stories which are not always well known to us.
Historical persons which remain important forever. Another
non-recurring cycle from her contemporary artistic era is
“Flamenco”. Dynamics and steadiness represent elegance. It is
a holistic experience where everything is naturally mysterious.

Kutluay zacala svoju umelecki kariéru uz ako desafrocna
ked' vyhrala striebornti medailu v India-Shankar Medzinarodnej Detskej StitaZi. Absolvo-
vala graficky dizajn a nasledne postgradualne stidium na Bilkentovej Univerzite v Turecku.
Pred ukoncenim Studia v roku 1994 ziskala v PariZi cenu ,Paris Emballage”. Je zakladatel-
kou zdruzenia ASK Design Office, kde organizuje mnohé projekty. Je ¢lenkou RC Art
Gallery v Bilkent Center Art Street. Zije a tvori v Ankare.
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Asli Kutluay began her artistic carrier as a ten year old as she
earned a silver medal in India-Shankar’s International Children Competition. She achie-
ved a Master in the Department of Graphical Design at the Bilkent University in Turkey.
She earned the 'Pari Emballage' award in Paris before graduating in 1994. Asri organizes
various art projects, as having founded ASK Design Office. She is a member of the RC
Art Gallery in Bilkent Center Art Street. She lives and creates in Ankara.
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